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 Karadive  —  Messrs.  P.  Saravanamuttu,  J.  Clough

 K.  Thilliampalam,  V.  Veluppillai,  E,  T.Me  Lean,
 V,  Vathanayagam,  Charles  Chinnatamby,  S,
 G.  Arumugam,  David  M.  Sapapathy,  David  Kan-

 _  diah,  8.  Thambiapillai  l  18.75
 Valanai,  Messrs.  A.  David,and  A,Arumugam  2.00

 Tudia,  M.  R.  Ry  C.  Murugasapillai  avl  B.A.  and
 Mr.  T.  8.  Charles  4.00

 Straits  Settlements  Mr,  V,  Sangarapillai  2.50
 Jaffna  Town  M.  W.Tocke  Bsq.  for  '90—'91  3.00

 B.  &hose's  Sarsaparilla.
 A  purėly  vegetable  Specifice  for  the  cure  of

 Weakness,  Rheumatism,  Gout  Sore,Eyes,  Eruptions

 ef  Mercury,  and  all  other  diseases  rising  from
 impurities  of  the  blood.  Fa

 It  can  be  used  atall  times  with  perfect  safely
 snd  without  changing  diet  or  fear  of  taking  cold,

 ,  Tt  is  prepared  from  some  harmless  American  and
 Native  ingredients.  Four  phials  are  required  for
 perfect  cure,

 Price  Re,  1  per  phial.  Packing  As  4.

 SPECIFIC  FOR  DEBILITY
 medicine  tor  Nutrition  ot  Nervous  System.

 |

 dilion.  Cares  Weakness,  Failure  of  Memory,  Dim-
 TEKS  of  sight,  Stricture,  mucus  or  any  sorts  of  un-

 Aealthy  discharges.  One  phial  is  suflicient  for  a
 «  patient.  Price  Rs.  1—8  per  phial.  Packing  As.  4.

 SPECIFIC  FOR  ASTHMA
 An  approved  and  excellent  Judiur  Homœopathie

 gdy  for  Asthma,  Bronchitis.  and  Spasmodic
 ffel  noticeable  at_  the  expiration  of  3

 g“is-suificient  for  a  patient.

 One  pnia  =  e  SU  ERLER  As,  4.
 Price  Rs.  3  per  pha.  WEBI. DECIFIC  FOR  CHUSMS

 This  medicine  is  positively  a  certain  specific  for
 Asiatic  Cholera,  Diarra,  and  Dysentery.  In
 cases  where  all  medicines  fail  it  has  been  seen  to succeed.  :

 One  phial  ís  sufficient  for  5  or  patients.  1t
 should  be  kept  in  every  household.  Thousands  of
 lives  haye  been  saved  by  the  use  of  the  remedy.
 It  is  more  effective  than  Chlorodyne  and  spirit  of

 Camphor,  A  liberal  discount  allowed  by  the  do-
 zen  or  gross  to  city  Missionaries,  Sisters  of  Mercy
 and  Ministers.  Price  As,  8  per  phial.  Packing  As

 POSTAGE  &  V.P.  COMMISSI À  EXTRA.
 May  be  had  through  any  Chemist

 B.  GHOSE  &,  Co,  CHEMISTS,  &c,
 77,  College  Street,  Calcutta,  B.  Tudid.

 days.

 ORDER  NISI.

 Tn  the  District  Court  of  Jafna.

 Tn  the  matter  of  the  Goods  and  Chattels,  Estate

 and  property  of  the  late  Valliamme  wife  of  Vin»
 asitamby  Ponnampalam  of  Batticotta  deceased,

 T  mentary  IN  ar
 iNO:  D.

 Jurisdiction  A  B.
 Letehumiilly  wife  of  Cathiravaluppillai  of Vs.  Pettitioner. Batticotta  :
 Venasitamlıy  Finampalam  of  Batticotta

 tespondent.

 iming  on  for  disposal  before  Pa-

 triek  Willia  molly,  Esquire,  District  Judge  of
 Jafina  on  the  10th  day  of  August  1891  in  the

 ce  of  Mr  T.M.  Tampoo,  Proctor,  on  the
 f  the  Pettitioner  Letehumipilly  of  Batti-
 and  the  Aflidavit  of  the  said  Letchumipillai

 hiravaluppillai  dated  the  sixth  day  of
 ead,  it  is  ordered  that

 This  matie!

 presen

 part  o

 cotta,

 wife  of  Cat  a
 August  1891  having  been  r  İs  ¢  that
 the  said  Letchumipillai  wife  of  Oathiravelupillai
 of  Batticotta  be  and  she'is  hereby  declared  entitled
 as  the  mother  of  the  said  intestate  to  have  Letters
 of  Administration  to  the  estate  of  the  said  late
 Valliamme  wife  of  Venasitamby  Ponnampalam
 issued  to  her  unless  the  above  named  Respondents

 or  any  other  person  shall,  or  or  before  the  3rd  day
 of  September  1891  show  sufficient  cause  to  the  sat-
 isfaction  of  this  court,  to  the  contrary.

 Jafna,  1th  day  ?  P.W.CONOLLY,
 of  Augus!  1891.  District  Judge,

 ORDER  NISI
 In  the  District  Court  of  Jaffna

 In  the  matter  of  the  Goods  and  Chuttels,  Estate

 8

 |

 and  Property  of  the  late  Sinnavar
 uf  Valyeuty  deceased.

 Testanientary  l  Nv.  438

 Sinnapodiar

 Jurisdiction.

 Siunupodia:  Elyatamby  of  Valvetty pS  Petitioner.
 Sinnutti  widow  of  Sinnapodiar
 Vallimmme  dutughter  of  Sinna  podiar.
 Kutty  daughter  of  Sinnapodiar.
 Sinnapudiar  Vytilingam

 Sinufpodrar  Valuppillai,
 5,  Purupaths  daugliter  of  Sinnapodiar  ull

 p  ol  Valvelty.  Respondente,
 _  This  matter  coming  on  for  disposal  before  Pu-

 triek  William  Conolly,  Esquire,  District  Judge  of
 Juffna  or  the  18  1h  duy  of  August  1891  in  the  pre-
 senec  of  Mr,  T.  M.  TA  MPOO,  Prnetor,  on  the  part
 ofthe  Pettioner  Sinnuppodiur  Elyatamby  of  Val-
 vety,  and  the  Affidavit  of  the  said  Sinnapodiar  Ely.
 aamby  duted  the  1l  day  of  August  189)  having

 been  read,  it  is  ordered  thut  the  said  Ninnapodiar
 Elyatamby  uf  Valvetty  be,  snd  he  is  hereby  decur-
 ed  entitled  as  a  son  and  oue  of  the  heirs  of  the  sand
 Intestate  to  have  Letters  vf  Adminitrution  to  the

 estate  uf  the  said  late  Sinnavue  sinnapudiar  of  Vu-
 vetty  issued  Lo  hiim,  unless  the  above  numed  Rel

 pundents  or  uny  other  person  shall,  on  or  before
 the  dth  day  of  September  189478lw  suflicient  cause
 tu  tlie  sisfietiun  of  this  cuurh,  te  the  coutrary.

 P.W.  CONNOLLY,
 District  Judge,

 iH;  r3  toy
 uf  August  1391,

 ORDER  NISI.

 Tn  the  District  Court  of  Awwuradhapura.
 No.  8.

 s  In  the  mattet  óf  the  Estate  of  the  deceased
 S.  Sandirasagarer  of  Anuradhapura.

 Sandrsagarar  Sittampalam  of  Anuradhapura

 Va,  Petitioner.
 sapaihipillai  ot  Ploly

 to  Vori?  E S  ATUH  SeA  Y
 iyampillai  of  Anurad  ia.

 .  Sandirsakarar  Sidamparapillai  of  do
 .  Sivagaman  wife  óf  Ena  Supramaniam  of

 Tampalai  at  Pt.  Pedro  Jaffna.  Respondenis.

 This  matter  of  the  petition  of  Sandrasagarer

 Sittampalam  of  Anuradhapura  praying  for  the
 Administration  to  the  Estate  of  the  above  named

 deceased  coming  ón  for  disposal  before  R.  W.
 Ievers,  Esq.  of  AÅnuradaphura  on  the  24th

 day  of  July  1891  in  ile  presence  of  A  Visuvalin-
 gampillai,  Proctor,on  the  part  of  the  Petitioner,  and
 the  Affidavit  of  the  Petitioner,  dated  the  I3th  day

 of  July  1891  having  been  read,  it  is  declared  that
 he  Pətitioner  is  one  of  the  next  of  kin  of  the
 said  intestate  and  is  entitled  to  have  letters  of  Ad-
 ministration  to  the  Estate  of  the  said  intestate  is-

 sued  to  him  unless  tlhe  Respondents  or  any  other

 person  shall  on  or  before  the  27th.  day  of  ,  August
 1891  show  sufficient  cause  to  the  satisfaction  of  this

 court,  to  the  contrary.
 R.  W.  TEVERS

 Signed

 District  Judge.

 SETAU.
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 f  NOTICE.
 1,  Sinnatamby  Kuttytamby  of  Uruupe-

 rai  hereby  give  notice  that  from  this  date,

 Ihave  changed  my  name  to  Johr  Valu-

 |  pilly  CootyTamby,

 Urumparai  24th  Aug,  $1,

 |

 |

 2gb  ani  s9  Abis  ab
 ssa  Guen  Aina  Juhe  Valupilly  Cooiy
 l'arnby  an  ungup  unaa  Cal  Rean
 SAE.  JOHN  V.  COOTYTAMBY.

 _  ocal  and  General,
 —The  Weather.  Several  large  groups  of  sun-

 spots  are  now  crossing  the  sun,  They  can  be  seen

 with  the  naked  eye  if  observed  a  little  before  sun-
 set,  or  at  any  time  of  day,  if  a  smoked  or  colored
 glass  is  used.

 —Mr.  Thambiahı  8.  Cooke,  the  second  son  of  Mr.

 James  P.  Cvoke,a  graduate  of  Jaffna  College,  class
 oË  '83,  stood  first  of  the  three  candidates  who
 passed  the  recent  Proctor's  Examination  at  Co-

 lombo.  We  congratulate  him  on  his  success.
 „—The  North  Ceylon  Wesleyan  Mission  lhas  de-

 cided  to  open  a  Home  for  Soldiers  and  Sailors
 at  Trincomalee,  A  bungalow  has  been  purchased
 but  Rs.  2500  are  needed  to  complete  the  scheme,

 anda  publie  appeal  is  made  for  the  money,  The
 „Object  is  a  worthy  one,  and  we  hope  the  needed
 funds  will  soon  be  obtained

 —  An  arrangement  has  been  made  whereby
 lady  students  will  be  admitted  to  the  Ceylon  Medi-
 cal  College.

 —The  Prize  distribution  at  St.  Thomas  College

 Colombo,  on  the  22nd.  of  August  was  a  notable  be

 casion,  The  Bishop  presided  but  the  prizes  were

 disiribuied  bhv  Sir  E.  Noel  Walker.  The  speakers
 Rad  Wyrds  of  praise  for  the  work  of  Warden
 Miller.  n  T Foren  News.

 ENGLAND.  The  principal  évent  has  been  the
 reception  of  the  French  squadron.  August  19th,
 when  the  squadron  arrived  at  the  Solent,  salutes
 were  exchanged  with  the  British  men-of-war,
 3v  sieh  were  gaily  dressed  in  honor  of  the  occa
 sion.  yards  were  manned  and  the  visitors
 cheered,  The  Queen  reviewed  the  fleet  at  Ports-

 mouth,  and  entertained  the  Admiral  and  officers
 at  a  grand  banquet  at  Osborne,  where  the  toasts

 the  Queen  tnd  President  Carnot.  The  French

 s  is  delighted  with  the  reception  the  fleet  met

 with,  As  a  special  honor  the  French  officers  were
 admitted  to  parts  of  the  arsenaland  dockyard  from
 which  foreigners  are  usually  excluded.

 Aug.  19th  the  Queen  held  an  investiture  of  birth-
 day  recipients  of  Orders  of  the  Bath,  St.  Michael
 and  St.  George,  and  Distinguished  Service.  She  also
 conterred  on  Dr.  Hendley  Vincent  Robinson  the

 Order  of  the  Indian  Empire.
 Prince  George  of  Wales  has  been  promoted  to

 the  rank  of  a  commander.

 The  death  of  Mr.  Cecil  Raikes,  the  Postmaster
 General  is  announced,

 Innis.  The  Catholie  papers  urge  Cardinal  Man-

 ning  to  get  Government,  at  the  coming  expiry  of
 the  treaty  with  Portugal,  to  terminate  the  Portu
 guese  rights  to  appoint  Catholic  Bishops  in  India.

 The  Times  endorses  the  views  set  forth  in  a  letter

 from  Sir  William  Watkin  urging  that  it  would  cost

 only  £  200,000  to  establish  a  uniform  guage  on
 railways  in  India,  Suchan  outlay  would  be  well

 spent,  in  view  of  the  large  transportation  of  food
 products.

 The  Indian  authorities  and  native  Princes  receiv

 ed  votes  of  thanks  for  the  support  which  they  ac-

 corded  to  the  Congress  of  Hygiene,  at  its  closing
 session.

 Manipur  is  not  to  be  annexed,  but  the  Governor
 General  is  to  designate  the  ruler  and  the  conditions
 under  which  he  must  rule.

 Cana.  The  fo  envoys  insist  on  the  pun
 ishment  of  the  rioters  and  Chinese  officials  implica-

 ted  in  the  perpetration  of  outrages  on  foreign  re
 sidents.  The  Government  has  refused  to  comply
 and  the  Powers  are  ¢ċoncerting  measures  for  more

 s  action  to  compel  $  China  to  afford  redress

 ‘The  payment  of  an  indemnity  is  partially  arranged
 for.  The  Chinese  are  assembling  squadrons  buț  it

 is  thought  that  an  amicable  settlement  will  be  made

 vigoro
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 க  ம்  த்தகம்,]  யாழ்ப்பாணம்,

 வியாழக்கிழமை.  [சங்கியை,  ௧௮

 உதயதாரகை.
 ௬௮௯௧  ம்  ஞு)  புரட்டாடி  ம  கர்  உ.

 பிரேதசேம  உத்தரவு—  Boral  with  Ger-
 பficate.—  எல்லாம்  எல்லாருக்கு  மேற்குமானால்

 உள்ளங்கையிலும்  உரோமம்  முஹத்ததெனல்

 மெய்யாகும்.  ஆனால்  இதுவுமில்வல  உலகில  அது
 வமில்ல.  பின்  சொல்லப்ப  நவனவற்றிற்குப்  பா

 யிரமாய்  இவற்றைப்  பகர்கின்றோம்.  ப்ரேதசே

 ம  உத்தமரவுச்  சட்டம்  என்று  பேர்படைத்த  ஒரு  ௪

 ட்டம்  இவ்வாண்டு  வரவிருக்கிறதாய்த்  காண்கிோ
 ம்.  ஒருவகையாய்ப்  பார்க்கில்  இச்சட்டம்  இன்றி

 அமையா  அவச்ய  சட்டமாகும்.  பல  தருணங்க

 ளிலே,  பலவான்கள்,  பகைகாரர்,  ஜசுவாயவான்

 கள்,  தம்முளொருப்பட்டுச்  சிலரை  அநியாயமாய்

 ஆயுதங்களால்,  நஞ்சுகளாற்  சரிக்கட்டி,  இர)விரா

 வாய்  அவசியம்  அவ*யமாய்ப்  புதைத்தும  தகனி

 த்தும்  காரியம்  வெளிவராதுகட்டி  க்  கொள்கிறார்.

 அப்பேர்ப்பட்ட  விஷயங்களுக்கு  இச்சட்டம்  அத

 யவகிய  பரிகரிப்பாம்.  பின்னோர்  வகையாய்  நோ

 க்தங்காற்  பெரும்  வசதியீனங்கள்  இதனாஃ  உற்பத் கியாகும்.  |
 மேற்படிகட்டம்  சித்திபெற்று  நடைபெறுமாகில்

 ஒருவரைச்  சாகக்கொடுத்துப்  பரம்  அவதியில்,
 இஃ்சட்டத்திற்குப்  பிறழ்வு  வராது  நடக்கவேண்டு

 மென்று  கையிட்டூப்  படும்  அவதியே  _பேரிதாத
 மென்று  பயப்படுகிீன்றோம்..  நகரங்கள்  நாகரீஃர்

 கவ  யடுத்து  டூச்சட்டம்  வருமானால்  ஒருவாறு

 சரிபோகுமெனலாம்.  ஆனல்  கிராமங்கள்  க்ராமி

 கரட்  புதமானாற்  பஞ்சுப்பொகியை  ;  நஷனத்துச்
 சுமந்த  பாவணயாம்..  "முதலே  துற்பலம்  அதி

 லே  கெர்ப்பணி?  என்றுந்போலச்  சவத்தை  ஒழ

 ங்குபண்ணிச்  சேமித்தல்  அல்லது  தகித்தலே  ௪

 ந்கடமாயிருக்க,  அதுவும்  ஆளுதவி  பொருளுதவி

 யில்லார்க்கு  அதிகம்,  வைத்தியரிடம்  போவதம்

 அவமரைக்கொண்டு  வந்து  சாவின்  முகாந்திர  வ்சா

 பெறலும்  சுகமாகுமா?  மரணகாரணம்

 குக்தக்கபேர்கஷா  அமசாட்சியார்  அவ்வவ்விட௩க

 ளில்  ரியமித்தவைத்தபோதும்,  சிலபோது  ஓரே

 இடச்திற்  பல  மரணம்  நடக்தங்கால்,  ௫து  அபூடி
 வமல்ல,  ஒரே  வைத்தியன்  பலவீடுசென்று  வி

 சாரணசெய்தலும்  செய்து  அடக்கம்பண்ண  கத்

 தரவுகொடுத்தலும்,  பெரும்பான்மை,  ஆளணியி

 ல்லா  திருக்கும்  தரித்கிரரக்கு  ஜலேசாகமாட்டாது.

 இறந்தவன்  நே  யுநற்றிருக்குங்காலத்தில்  வை

 த்கியஞ்டுசய்  தவன்  வைத்திய  அனுபவசாலியாய்

 இருப்பவனாகில்,  அதுகாரியத்தில்  அவனிடமே  உத்த

 ரவுப்பத்திரம்பெற்றுக்கொள்ளலாகுமாம்.  கிடைத்

 தம்,  உத்தரவுப்பத்திரத்தை  இறந்தோனுக்குரியோ

 ன்  பிரேகசீருத்தியந்  செய்வே  ரருக்கன்றி,  அதாவ

 ௫  குருக்கள்மாருக்கல்றி,  இறப்புப்பகியும்  உத்கயோ
 சுன்வசமுஜ்  சேர்த்தல்  வேண்டுமாம்.  மரணகாரிய

 த்தை  ஒருவன்  மாறிச்சாடிச்  சொன்னான்  என்று

 ருசுப்படுங்காலத்தில்  ஜம்பதருபாத்தண்டண  அல்

 லத,  ஆறுமாசச்  சிறைச்சாலமய்  பழக்கமாகும்,

 மரண  மூலம்  விசாரிப்போன்  அகப்பட்ட  வரலாறு

 கள்  யாவற்றையும்  நறப்புப்  பகிப்போனுக்கு  அனு

 ப்பல்  கட்டாயமாகும்.  உத்தரவுபெருமல்  ஒருவன்

 ஜிரேதத்தை  அடக்கம்பண்ணினா௰,  தகித்தால்,
 வைத்கியன்  கொடுக்கும்  உத்தரவைப்  பகிப்புக்கா

 ரணிடம்  கொடாவிட்டால்,  அப்பெயர்ப்பட்ட  அட்
 களுக்குக்  கிடைக்குந்  தண்டன  ரூபா  இருபதாகும்,

 மரணகாரியங்களா  விசாரித்துணர்த்லம்  பேர்

 கண  ஙிபோகித்தலும்  அவர்கள்  நியோக்க்கப்படும

 நகர்கள்  நகர்ப்பிரிவுகஷாக்குறித்தலும்  கேசாதிபதி
 யின்  அதிகாரத்துள்ளாகும்,  மரணகாரண  விசார

 ஊணக்காரர்  ௮சாட்சியார்  கொடுக்கும்  சபபளம்

 பெறுபவராதலில்  உத்தரவுச்சீட்டுக்குச்  செலவில்

 ஸ்யாம்,  அது  நல்லதுதான்.  அனால்  மேவு  வீ
 ட்டூக்கு  உத்தரவும்,  விசாரணயும்,  கொண்டோ

 டிகளும்  அவசியமாயிருத்தலிற்  *  செட்டியார்  கிஷ்

 காரிக்குமுன்  பட்டணம்  பறிபோகும்?'  என்ற  கண

 க்கில்,  இந்த  அவசரங்களுட்  பிணம்  நாற்றமேடுத்

 தாலுமெடுக்கும்.  வீட்டாரைப்  பசிபட்டினி  மாட்டு

 மா,  யோசிக்கவும்வேண்டியிருக்கிறது.  வீட்டிலே

 சவமிருக்கிறவமையிலே  சுதேசிகள்  அருப்பில  ௪

 ஹயேரதா  கலில்,  எப்படி  ப்பார்க்கினும்  விகடகவி

 எண்றதபோலப்,  பார்க்கிறவமையில்  சற்றே  அவை

 ர்சலோடு  உலக்சல்  போன்றிருப்பினுஞ்,  சங்கட

 ச்  சட்டந்  தந்து  எங்கள  எம்மரசின்ர்  உலையாரெ

 ண்ற  குறிப்பிருக்கிறமட்டில்  யோசன  வேண்டா

 |

 |

 |

 ம்  என்றுதான்  அசோதைபாயிரக்கின்றோம்.  எல்

 லாம்டீட்டம்  !  சட்டம்  !  என்றாற்  கஷ்டங்தான்-

 அத்தோடு  முத்திரையும்  நுழையுமானாற்  தத்தளிப்

 பத்தான்.  யாரும்  நன்று  யோசிக்க  !

 யாழ்ப்பாணம்.

 மழமை—  Rn  அவசியம்  வேண்டப்படா

 நிகற  இவ்லருமைப்  பொருள்  வந்து  முகந்காட்டிப்

 போயிற்றன்றிக்  கமக்காரர்  ஈளிக்கச்  செய்யவில்

 ல.  சில  பகுதிகளிலில்  நன்மழையேன்றுபேச்சு.

 விசைக்க  எப்போ  வாய்க்கும்  எனற  ஆவஸ்  கமக்

 காரரின்  நெஞ்சில்  வீஞ்சீற்று.  முன்றும்  வருடப்பா

 டாதமோ  வியாகுலத்துக்கிடமாக்றது.

 இம்ட்  துரை.—  Registrar  Generul.—இல்

 ங்காபுரிப  பகிவுகந்தோர்।  கெல்லாம்  பதியாகிய
 இத்துரைமகன்  யாழ்ப்பாணம்  வந்து  அவ்விடத்து
 ள்ள  காதோரைப்  பார்வைசெய்து  திருத்த  ரஸ்துகூ

 றித்  ச்ரும்பினர்.  ஒரு  காணிஃகு  மேற்பட்ட  ஒவ்

 வொரு  காணிக்கும்  பகிவு  பணம்  ரூபாவொன்றெ

 ன்னும்  சட்டத்தால்  ஏமைளுக்கிருககு  மிடரை

 இவர்  தீராரா  |

 ஏசன்றர்மார்  சபாசங்கம்.  —  Dunbuா  ரா

 FA  மus  “நலமாகாண  நவரிதிகளாகிய  எசன்றர்
 மார்  சபாச௩கமி  ஆறுநாள்  நடைபெற்று  ௨௨  ந்தி

 யோ  வங்கசது.

 த்  ய  அ  பேசுகற்காகக்  சீரமப்படுத்தியிர்க்த  |

 ய்சிசேர்க்கப்பட்டன.  அவர்றுளொன்று  மஃமதீ

 யரை  அரசாட்சி  உத்தியோகங்களுள்  நியோகிக்க

 வாமோ  எஸ்பது.  இது  பழமையாய்நடந்துவருங்கா

 ரியமாயிருக்க  *  எடுச்கவீட்டுக்குத்தச்சேன்''  என்ற

 தற்குமாராக  இப்போது  யோசிக்க  நேரிட்ட£த  ரதா?
 எங்கள்  டீச்சேரியிர்  சிலர்  உத்கியோகத்தமர்ந்தா

 ர்களன்டர,  கச்சேரி  முதலிடமாகிய  கிருப்புவேலை
 யும்  அவர்க்கு  அகப்பட்டதல்லவார்  சோனகரும்  இ

 நாணியார்பிரசைகளாக;  மற்மையபிரசைகளுசகு

 *  |
 ஸ்டாக்  இராயம்  பொலீஸ  சேணகளின்மேல்  அ  |

 ,  ந்தந்தப்  பகுகி  எ௪னறர்மார்களுக்கு  அதிகாரமிருத்  |

 ஜர்வேண்டுமென்பது  இராணுவ  £து்கும்  தேசா  |

 திப்திக்கும்  சம்பந்தமாமேல்  இதுவு  மப்படியாதல்
 வேண்டுந்தானே.

 சேட்டியும்  சேட்டியும்,  சேட்டியஞ்
 சகோனகனும்.  —  பiபகants  -நாட்டுக்கோட்டை

 ச்  செட்டிகள்  முன்போலல்ல,  இமய்போது  பெரு  வ.

 மக்கர்,  கொழம்பிலே  இரண்டு  செட்டிகள்  மூன்

 மும்  செட்டியைக்  கள்ள  நோட்டுக்குத்  தரந்தனர்.

 யாழ்ப்பாணத்திலே  இரண்டு  வாக்குமறியின்பே

 ராற்  செட்டி  கொண்டுவந்த  வழக்கை  ஒரு  சோன

 கன்  கள்ளநோட்டென்று  மறுக்க,  ரு  பக்கங்களி

 லும்  தக்க  நியாயதுரந்தரர்தோற்ற,  மாகாணநீதவா

 ன்  கொனொலி  துரை  இரண்டுநாள்  விளங்கினர்.

 ரூபாத்  தொகை,  ௪,00.  மரக்கார்  யாழ்ப்பாணச்

 சோனசருட்  தனவந்தனாயிருந்த  பக்கீரிமீராவின்  ஆ

 ஸதிபாஸ்திகவாச்  சுதந்தரித்தப்  பெருங்  கைக்கார

 னாயிருந்த  மனுஷன்.  செட்டியாரும்  டூப்பகுசிச்

 செட்டிகளுட்  தஷவனாம்.  மறுபடியும்  சில  விசா

 ரணசெய்து  நேற்றுச்  செட்டியார்  பட்சத்துக்கே

 துமை  தீர்ப்பு  வாசித்தார்.

 பேதி  சரோகம்.—Cho'era.—  இவவ்வாண்டி
 ன்  காலநிலை  இந்நோய்க்கு  வாய்ப்புற்றது  போலு

 ம்.  பார்த்தவிடமெங்கும்  பூச்சாடடை  என்ற  நிரை

 |

 யில்  இக்  சரூர  ரோகம்  பலவிடங்கீளிலும்  உண்டு

 படுகிறதாய்  வீளங்குகிரறோம்.  பற்றவைப்பாரில்

 லாக  சரிகளிற்  சுபாவத்திற்  தீயுண்டிபட்டுக  சிீளம்

 பினுற்போலத்  தொற்றும்  ஏதுகாமின்றி  இந்நோய்

 வலியக்கிளர்புங்  காலமிடமில்லாதிருக்  வில்ல.

 பாம்,  ம்  எல்லாகுக்கு£ல்ல,  ௭௫௧000
 ன்  "பல்திபாஸ்திககாரகுக்கெண்மமாம்  ஒரு

 ன்றூர்,  ௪.  பா.  பத்த  ராச்பர்,  சந்தீச்குமா  !

 முதற்  குற்றவாளிகள்.-நரக  ௦lfenders,

 முதன்முறை  சற்றவாளிகளாம்  ஏந்படுவாமை  மன

 னித்துலிடுமபடிகக  ன  ஓர்  சட்டம்  தீட்டமாகின்

 றது  லிட்டுலிம்தலென்ர  தனுற்  கண்டபடியலல,

 தில  ஏற்பாடுகள்  நிபந்தவன  களின்  பொறுப்பில்.

 யாருமொருமுறைதான்  முதமுறை  குற்றப்படுத
 லியல்பாயீனும்  சட்டத்தாற்  சில  நயமுண்டுதான். EE

 இலங்கை,

 சட்டநிருபணச்  சபை.—  இogநsிativa
 பேபி.  —பிறகீட்ட  ௨௬ந்  திகதி  புந்திவாரம்  சாய

 ந்தரம்  மூன்று  மணி  வமையில  இவ்வாண்  முக்குரிய

 சட்டர்ருபணச்சபை  வழக்கப்படியான  கிரமக  த

 வரது  ஆரம்பம  னத.  பீரங்கீகள்  பூம!  பூம!  என்

 று  தொணிசெய,  இராணுவவீரர்  அயுதபாணிடளா
 ய்ரிறு  வந்தனஞ்  சொல்ல,  இராணுவ  வாச்சிய

 நங்கள்  அட்டதிக்குஞ்  செலிடுமண்டத்  தொனி

 ய்ய,  ஒற்றையாழியாதேரவன்  சத்த  மாக்கள்  பூ

 ண்ட  ரதமேமினால்,  எம்மவர்  சதுர்  மாக்கள்  பூண்

 ட  ரதமேறின  ரென்று  பாவலர்பபுகர,  எம்  மன்னவ

 ர்  சர்ஆதர்  அவேலேக்  தெசாகிபா  மான்கு  ௮௬

 வங்கள  பூட்டிய  ரதாரூட்  ராய்  வாது  சங்க  மண்ட

 பம்  பிரவேசித்தனர்.

 _அண்றைத்  தினஃ  காட்சி  பார்த்தற்காகச்  சீரே

 ட்ட  நீரிபதி  முதலாங்  காத்த  ககாண்ட  துலரம

 க்களும்,  அவேலெக்  பதா  ணி,  அவேலவெஷ்  கன்னி

 க  முதளாம்  அரிவையரும்  திரளாயீண்டினி்  ௫

 ங்கிலந்துசெல்றிருக்கும்  கெளரவ  மிற்செல்  துளை

 யோழிந்த  சங்சப்பிரபுக்கள்  சர்வருஞ்  சமுகமாலி
 ருக்கச்,  தம்  அந்தஸ்துக்குரிய  சிங்கார  வஸ்சிரமும்

 உத்தீயோக  முத்திலையும்பளீரிடத்  தோட்

 அசனத்தாற்  கிளம்பச்
 ROME  |

 க்க  முடித்து

 க  1  மூடகாட்சி  பார்க்கலுந்தார்  ஜ
 கணிய,  அப்பால்  உபடுதஜாதிபதாருக்  கிறா

 சனமிவர்.  உத்தரப்  பேச்சு  வஞாய்ல்'  காரியகாரர்

 செரிவுசெய்யப்பட்டனர்.  அவருள்  எம்  பிரதிநிதி
 யோருவர்.

 காரியகாரர்  தெரிவசெய்யப்பட்டபில்பு,  இனி

 வருந்  தினங்களில்  ஆலோச்ப்பதற்கான  ஏழ  சட்

 டங்கள்  அவ்வவற்றை  ஆஃ்கினோரால்  முதன்மு
 றையாய்  வாசிக்கப்பட்டபின்பு  பிரதம  தினச்  ௪

 பை  முடிவுபெற்றது.  வாசிக்கப்பட்ட  சத்தசட்ட

 ங்களூள்  வடமாகாணச்  சந்தை  கலடக்குரிய  சட்
 டமொன்று.

 நியாயசாஸ்திரப்  பரீட்சை.  —  1  நx-

 amination,  —  இம்முறை  அத்வக்காத்  பர்ட்சைக்கு
 ச்  சென்றிருப்பார்  இருவர்.

 ஒருவர்  மெஸ்.  ௬,  முத்தையா.

 மர்றவர்  “  குருசுவாமி

 முந்தினவர்  அராலி  மேஸ்.  ஒவசியர்  சுப்பிரமணி

 யருடைய  மகன்.  பிந்தினவர்  எங்கள்  கச்சேரிழு  த

 லாங்  கிளாக்  மெஸ்  சுப்பராமருடைய  ம்கன்.

 பிறக்தர்பரீட்சைக்கப்  போன  எட்டுப்  பேர்களு
 ள்  மூவர்  சித்திபெற்றனர்.  அவர்களுள்  முதலாவ

 தானவர்  மேஸ்.  தம்பையா  குக்  (M.  (ambyah

 Cooke  )  இவர்  எம்  ரேசரும்  வட்டுக்கோட்டட்  ®

 ங்கிலிஷ  வித்தியாசாஷப்  பிரதம  உபாத்தியாயரு

 மாகிய  மெஸ.  குக்  என்பவரின்  டுரண்டாம்  புத்தி
 ரர்.  சுப்பிரீங்கோட்  பிறக்தர்  மெஸ்.  கம்புவின்£உ  ம்

 மருகர்.  யாழ்ப்பாணக்  கல்லூரி  மாணாக்கர்,  இவர்

 பேற்ற  அனுகலத்தையிட்டு  அதிதூரம்  ஆனந்திக்கி
 ன்றோம்,

 வைத்தியப்பெண்கள்.  —௫,  M.  College.

 இலங்கை  வைத்கிய  வித்தியாசாஹயிலும்  பெண்

 களுக்காக  ஓர்  வகுப்பை  அரசினர்  ஏற்படுத்துவார்
 உடமாகாணத்திலே  வைத்கிய  படைஞரின்  £ட்

 ரு்ப்பாட்டுக்குக்  மீழ்ப்பட்டதுபோற்  தோர்றினுலும்

 பிறவிடந்களிலே  மேலாட்டமாயீர்க்கிறது,  நர

 கபட்டினம்  முதலாம்  இடங்கள்  சிலவற்றிற்  சதா

 காலக்  குத்தகையென்றுற்  போல  அடையேர்ககி

 றது  காஷசிபுரத்தில்  ஒருநாளில்  வாதிக்சப்பட்

 டார்  ௬௦  பேராக  அவ்விடம்  அமளி  என  வேண்டி

 யிருக்கின்றது.  திருக்கோணுதமஹஸத்  அறைமுகக்
 தில்  வந்த  ஒரு  ஆந்கில  கப்பலில்  நாஸந்டபேர்

 பட்டார்கள்.  கலரயிஜறங்குமோ  அச்சங்கொள்ள

 வேண்டி  யிருக்கிறது.  அம்பாந்தோட்டையிலுமாம்.

 பதில்வரி  தலைவரி  .—  ௦1-3.  நெல்வரி

 யைத்  தள்ளுவதால்  அரசிறை  வருமானங்  குன்று

 களாம்.  கிருதகுளபாளிதச்  சவையென  டச்சத்த

 ம்  எம்மவர்  கன்னத்தவாரத்திற்  சுவையாதிராது.

 தகுந்த  யோசண  !  தொடங்குக  !  தொடங்குக!

 பிரம்பால்  அடித்தல்.—  Van  Cuylenburg

 vs.  Miller.  —ககொழம்பிலே  சந்தோமா  கல்லூரித்

 தலைவர்  மாணுக்களோருவணச்  சிட்சிக்க,  அவன்

 பிதா  அவர்க்கு  விரோதமாய்ப்  போலிஸ்கோட்டி

 ல்  வைச்சு  பிராது  ஙிர்ப்பலமாக,  அத்  தந்தை  மறு

 படி  சுப்பிரீங்  கோடு  வரைக்குச்  சென்றும்  அசிலி

 ருவருமொருவருமாய்  மூவரும்  பிரிய  அங்கேயும்  பெ

 எதுபோயிற்ற.  ஆர்ச்டீக்கன்  மில்லர்  ஊர்க்குப்

 போகிருராசுலால்  அவரது  பழய  மாணக்கரும்  நே

 மேல்  இப்போதிருக்கும்  தலைவரியை  டூரட்டிக்கு
 சரும்  அவர்க்குக்  கண்ணீியமாய்க்  கூட்டம்வைத்து

 ஞாபகசின்னமாய்  அக்கல்லூரியில்  அவர்நாமத்திற்
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 கணித  வெகுமதி  கொடுக்கப்  பணமுத  வீட்டினர்.

 ஊர்கக்ச்  செல  லு  சருவாயில்  இப்பீணக்கு  நேரி

 ட்டது  தரச்ஷ்டந்தான்.

 லேடி  அவேலேக்.-  “andy  Havelock”
 அர்த்த  மாசம்  வரவுகாக்கப்பெற்ற  இக்  கப்பல  மு

 சன்முறையாய்ச்  சமுத்சரத்தில்  விடப்பேற்றது.

 இரண்டு  “லேடி?”  களுர  உவாவித்  கீரிதல்  ப்ரபா

 ண்வர்ச்தரர்கள்  பாடடுக்கு  வெகு  க்சாவ்தான். SO
 வடதேசம்.

 மனிப்  பா-  lanipur—  இந்த  ஊரியே  ரண்

 டோரு  மாசஙகளின்முன்  நடந்த  சமப்பம  இஷடர்

 நியாப்கசாஸயால்  இன்னும்  அப்புறப்படாதென்

 று  நம்புகிறோம்.  அஙகிவாஅதிகார்கள்  சிலரின்

 ப்ராண்னுக்குக்  காலவதூதராய்  ஸற்பட்ட  சேனாபதி

 யும்  உபராச  வும்  தனித்தனி  யொன்றுககொன்று

 எதிரில்  நிறுத்தப்பட்ட  தூக்குமரஞ்களிற்  சங்கள்

 குற்றங்களுக்  கேற்றபடி  நிவிர்த்தி  செய்தார்கள்,

 ஒழிந்த  குற்றவாளிகளும்  ததர்த  தண்டன  பெ

 ற்றுர்கள்.  மளிப்பூரரசைத்  தம்  பொறுப்பில்  ஒப்

 புககொள்ளாது  பின்னும்  சுதேச  ராசாங்கமாய்

 விட்டூவிடுவது  ர  ணியார்  சம்மதம்.

 மலைநாட்டார்.  81)  hes  _  இரதியாவி

 டல  ஒர்  யாகனக்கோம்  பபையிட்டு,  நாகர்,  தகிகர்

 என்னும்  இரு  பிரிவு  மலநாட்டார்  அமளிகொண்

 ட  சண்டையிலேற்பட்டார்.  யாவனயைக்  காய

 ப்படூ  ;்தினோர்  எமக்தரியதுகோடென,  யானணபோ

 ய்விழந்ரிறநத  விடத்தார்  நமக்குரியது  கோடென,

 இருபாலாரும்  அகங்கரித்தெடிமபச்  சண்டை  வலு
 க்க  நாகர்கள்  எதிரிகள்  பட்சத்தில்  ஜம்பத்கிரண்டு

 ஸ்திரி  புருடர்  பிள்ஹசஷாச்  சங்கரித்தார்கள்.  வி
 தது  அற்பம்  விவஷவோ  பயங்கரம்!

 புதினக்காரர்.—  “Bangடbas:?'-சீரக  ரிலகள்
 கசுவ்லவையாய்  இரண்டெமராண்  டிராமையாவாக்

 கும்  புதினக்காரருக்குப்  பல  தொல்லைகள்  நேரிட

 கின்றன.  இந்தியாவிலே  டுங்கிலிஷீல்  விளங்கும்

 முகவுபனைகோண்ட  பத்திரமொன்றை,  எழதுவார்,

 அச்சடிப்பார்,  பிரஃரிப்பார்,  அதன்  சொந்தக்காரர்

 அவருக்கும்  விரோதமாய்த்  தரைத்தனத்தார்

 பிராதெடுத்தனர்.  அரசிணர்க்கு  விரோதமாய்ச்  ௪

 னங்களை  அருட்டிவிட்டுக  கத்தப்பார்க்கும்படி  நி

 ஊன  க்குங்  கலகப்பிரியருக்குத்  தக்க  பாடா  சொல்

 விக்மொடுக்கத்தான்வே  ண்டுமென்று  சமாதானப்

 பிரியர்  கூறுக்ல்ரார்.  ள்
 அபரிமித  மை.  —  Abnormal  Rain—  சிம்

 லாவிலே  அபரிமித  மமை  பெய்தது.  ௩௦  மணியி

 ற்  பேய்த  மழை  பகினாலங்குலம்!  மமையாற்  தெ

 ரூக்கள்  பிரயாணிகளுக்கு  இடர்கொடுத்தன.  எம்

 நாடு  வழறையோடு,  அஃ  லாபாத்திலும்  பேருமமை.

 வளவுகளெலலாம்  வாவி£ளாயின.  டதெதெருச்கள்

 வாய்க்காலாயின.  வீடுகள்பல  குப்புறச்சாய்ந்தன,

 VL  CPE  IST  SEE  EY
 பிறதேசம்.

 அங்கிலோ  பிராஞ்சிமர்.—  Anglo-French.

 இரு  சாஃ்யாரும்  சகோதரநேசங்கொண்டாடுகின்றா

 ர்.  ரூஷீபர்  காட்டிய  நேசம்  அங்கிலேயர்  காட்டி

 ய  கேசததாற்  கிரகணிக்கப்பட்டது.  கப்பற்காரர்

 தளகர்த்தர்மாருக்குப்  பேருவிருர்து  செய்யப்பட்ட

 த  இராணிநாயகமுந்  தம்  அரமஷனக்குப்  பிராஞ்கி

 ய  கப்பற்  தளபதிகணஹா  அமமுத்து  விருந்தூட்டினர்.

 கப்பற்றளபசியும்  பிராஞ்சிய  தானுபதியும  இராணி

 யார்க்கு  வலமிடமிருந்த  அ  சனம்பண்ணினர்.  பிரா

 ஞ்சிய  தளபதகளும்  அங்கிலோ  தளபத்கள்  கிரே

 ஷடர்கவள  வரவழைத்து  விருந்தூட்டி  னர்.  இருபட்

 சத்தாரும்  “பாலோடு  தேன்கலந்தற்றே”  என்று

 பலரும்  பாராட்ட  ஏகோபித்துண்டாட்டுக்  களியாட்

 டூக்  கொண்டாடினார்கள்.  ஆனல்  எங்கே  எப்போ

 பிரிவும்  முறிவுமாமோ  சொல்வதெளிதல்ல.

 க்னாவும்  பிறவரசும்.அ—hi1ese  &  other
 Governments.—மிஷனாரிமாருக்குடடையுறு  வரு

 வித்த  துஷட  கண்டகமரைச்  சிட்வை  செய்யச்  சீன்

 ராசாங்கத்தார்  பின்னிட்டதனால்  அவரிடம்  பாரிய

 தோகைப்பணத்தை  அறவிடச்  சேய்ச  தீர்மானத்

 தோடு  சண்டைக்  கப்பல்கவள  அனுப்பவும்  அம்மி

 ண்டர்க்குத்  தக்க  பாடங்  கற்பிக்4வம்  ஐரோப்பிய

 அமரிக்க  ராசாங்கத்தார்  ஆரம்பி

 குரூரபயல்,—பenible  Cy  clone.—இவ்வா
 ண்டு  பற்பல  இடங்களிலே  கடும்புயல்ஙிகம்ச்சியா

 ற்  பெருஞ்சேதங்களுண்டுபட்டன.  உவிண்ட்கவா

 ட்  தீவில்  வீசிய  குருரபுயல்வாய்ப்பட்டுப்  பீராஞ்சிய

 குக்தரிய  பன்னிரண௫ு  கப்பல்கள்  ௧௦  ரயடைந்த

 ன.  அத்தீலின்  தலாநகரத்திலுள்ள  வீடுகளுட்  ௪

 ண்டமாருதஞ்  சாடா  வீடுுஎஞ்  சாயா  வீடுகளுமரு

 மை.  ௨௦௦  பேர்க்கு  உயிர்ச்சேதம்.  வங்காளக்  கட

 ற்குடாளிஓஜஞ்  சண்டமாருதம்  உலாவிற்று,  மேற்ப

 க.  தீவில்வீரிய  சண்டமாருதமொப்ப  எண்பத்துநா

 ன்கு  வருடங்களிற்  கண்டதின்றும்.,

 த்கனர்.

 காவற்காரர்  களவாடல்.—  Ministers  get-

 ing  Bribery,  —  கனேடாநாட்டிர  சாங்க  மந்திரி

 மார்  சிலர்  இவ்  வீனத்  சொழிவிற  தம்  அகயைத்

 தீட்டூப்படுத்தினர்.  பாரிய  தொகை  வாநகினூர்  ௪

 ஸ்பது  வெளியாக  ஒரு  மந்தரி  உத்தியோகம்  லிட்

 டார்,  விசாரஷணயாச்றது.

 சண்டப்பிரசண்ட  சண்டை.—  Terrible

 £ghung  <  சீவி  நாட்டிலே  கலக  ரோணுவலீரரும்

 அரசிராணுவவீரரம்  வொல்பேரேயிசோ  நஃரத்தி

 ன்பண்னே  வெள்ளி,  சனி,  ஞாயிறு  என்னும்  மூ

 ன்று  தினங்களிலுங்  குருரவுயிர்ச்சே  தத்து  டன  ௪
 ண்டைபோமட்டுக்கொட  டார்கள்.

 வெள்ளிக்கிறமைச்  சண்டையிலே  ௨௩,00௦  ப

 வடை.விரர்  ௦க்கலக்க,  ந;000௦  பேர்  இரந்தோர்  கொ

 ஸையுண்டோர்  தொகையிவானார்கள்.  சனிக்கிழ

 மை  இருக  றவரு  மோயாமாரிபோற்  சண்டையிடக

 சலகராணுவத்தார்  பீரசாகிபதியின்  சேவனயை

 நெருக்கிக்  கவச்து  அவர்கள்  ஸதானத்தைச்  சா

 டினார்கள்.  அடுத்தநாள்  ஜாயிற்றுக்கிறமமையிலும்

 முனரிற்  கடும  பூசல்  விஹயக்  கலகராணுவக்

 கப்பல்  வீரர்  தம்மவர்ககுச்  சகாயமாய்க்  சூண்டூச்

 சண்டையிடடார்கள்.  சுற்றிலிருந்த  மலகள்மே

 டூகளில்  நின்று  அயிரத்தாயிரவர்  யுத்தக்  காட்சி

 பார்த்தார்கள்,  இரணகளம்  பிகைகளமாயிற்று,

 அயினும்  வென்றூரியார்  தோற்றுரியாரென்று  தேரி

 நதக்ல்லல.  இவ்வா  ரொெருபட்டியாடுகள்  கொம்ப

 டித்து  வம்பிலமிந்தாற்போல  ஒருவரை  யொருவர்

 மாய்ப்பது  பரிதாபம்,  ௩டுச்தீர்க்கப்  போவாரில்

 லை.  பரிதாபம!  பரிதாபம்!

 பயங்கர  அதிர்ச்சி.—  Terrible  Explosion.
 வரவர  மரணம்  நேரிடுதற்கேற்ற  எத்தனங்கள்  வ

 ழிகள்  மெத்த  மெத்த,  '£பார்த்தவிட  மெல்லாம்

 பரமனடி  அம்மாவன!'  என்றுற்போலப்  பார்த்தவி

 டமெல்லாம்  மரணமடி  அம்மாகன!'  என்று  சொ

 லிலவிடமிருக்கிறது.  நியுயோக்கிலே  பிறகட்ட  ஓ

 ர்  பேரதிர்ச்சியாற்  தீஹண்ம்  கட்டிடங்க  ளெரிந்து

 அநேக  சீவராசிகள்  மோசப்பட்டன,  பலர்  இடி

 வுகளுட்  புதைந்தனர்.  தீயுட்  கிடந்து  வெந்தாரிட்

 ட  கூச்குரர்  கள  அதோ!  பரிதாபம்!  அசனி  த

 ணிக்கும்  யந்திராட்களின்  சமர்த்து  அபலமாயிற்று.
 இறந்தோர்  ௬௦  பேர்

 இந்திர  வாகனங்கள்.  —  Making  Rain.—

 இந்தீர  வாசனங்களாகிய  மேசங்கள்  செய்யுந்தொ

 மில  அமரிக்கன்  வானசாஸ்திரிகள்  அதி  கித்தி

 யோடு  தங்  கைக்குட்  சிக்கப்  பிடித்தளர்.  தமது

 சமர்தீகைக்கொண்டு  மழை  ச்  சீலர்
 ஜொடங்கினரென்று  பிறகீட்ட  சங்கியையொன்றா

 லறிவித்தோம்.  தெக்சாஸ்  நாட்டிலே  ஒரு  வ””

 மாய்ச்  செய்து  பார்த்த  பரீட்சை  அகி  திருத்ச்கா

 மாயிருந்ததாம்.  நன்மமை  பெய்ததெல்று  தர்தித்
 சமாசாரங்  கூறிர்று.

 கடிதம்

 பிரதியுத்தரம்.-&nsWer  1௦  Corre<pnndenis,

 *  ஜர்  கிறிஸ்தவன்  ?'  வந்து  சேர்ந்தது...  ஆட்சஹா

 யும்  பரசமயிகளயும்  காசகுசின்றதன்றி  எமது  ப

 தீதிரத்துக்கு  கெடுங  கடிதமாதலில்  அங்கிகரி2கப்
 பின்னிட்டோம்.

 விசேஷ  சம்பவம்.

 இந்  கிலாந்துச்  சபையார்,  அமெரிக்கன்  குருமா

 ர்,  வேஸ்லியர்,  மூவருமனுப்பிய  குருமார்  உபதே

 சீமார்  இவ்விடத்தில்  வந்து  10  ம்  வ  யில்  கற்கோ

 வளத்திலும்,  11  ம்  வயில்  பருத்தித்துறையிலும்,

 12  ம்வ  யில்  கட்டைவேலியிலும்,  18  ம்  வதி

 கத்ச்லும்  பிரசங்கித்தார்கள்  இவர்கள்  பேசிய

 விஷயம்,

 1.  சேவவாச்து  மனுஷனுடைய  ஸ்திதியை

 விளக்குகின்றது.

 2,  தேவவாக்கு  மனுஷனுடைய  மன்டச்சாட்சி

 யை  அருட்டுகின்றது,  s
 3.  தேவவரக்கு  மனுஷனுடைய  ஆத்துமாவை

 இரட்சிச்கின்றது.

 அடுத்தவாரத்தில்  கனம்.  தானியேல்  நயில்சு  ஐ

 யர்  வந்து  ஒருவாரமாக  மனந்திரும்புதல்,  மறுபிறப்

 ப,  பாவமன்னிப்பு,  நித்தியசீவனின்  நம்பிக்கையை

 க்குறித்து  பிரகங்கஞ்  செய்தார்.  அப்  பிரசங்கத்தால்

 விசுவாசிகளின்நம்பிக்கை  திடப்பட்டது.  பாவிகள்

 மனந்திரும்பினூர்கள்.  பலபிள்ஹ  களும்  ஆடவரும்

 பாவமன்னிப்படைந்தோடசொெனச்  சாட்சியிட்டார்

 கள்,  இதைக்  கண்ட  சைவர்  பொங்கிடுயழம்  பித்

 தூஷீச்து  மேளதாள  வாத்கிய$அடன்  சைவசமய

 மே  சமையம்,  சமயம்,  எனப்  பறையடி  க்கிறார்கள்,
 கண்கண்டசாட்கி.

 சாவகச்சேரி,

 a2

 =x

 வேட்  (D1.  Howard.  )டாக்குத்தருடைய  இடத்தில்

 நியமிக்கப்பட்ட  டாக்தர்  தம்பர்  (Dr.  Thamber.)

 சென்ற  வாரம்  முதலாகத்  தமது  கடமைப்  பொ

 றுப்பை  யேற்று  வேலரநடத்திவருகிறார்.  முன்  சது
 மஸலயிலே  வந்திருந்து  பின்பு  பட்டணத்தில்  வகி

 த்துவந்த  ஸ்ஜான  மிஷனாரியும்  சமுசாரமும்  இப்

 போ  நுணமலே  தமக்கு  வசதியென்று  கண்டு

 பிறகிடட  25  ம்  திகதி  முதலாக  அவ்லிடம்  விக்

 க்ரர்கள.  சேன்ற  தாரகையில்  “அரங்கநாதன்”!

 கூறியபடி  வரணிஃகுச்  சீவரத்தின  உபதேசியாரை

 ப்  போதகராக  அபிஷேகஞ்செய்தல்  ரிறுத்தப்ப

 ட்டது  சிலர்  தடையாய்  நிற்பதினாற்போலும்.  பன

 ர்தும்பு  வியாபாரம்  வறிய  சனங்களுக்கு  நல்ல

 பிபமைப்பாயிருக்கின்றது.  சாவகச்சேரித்  தேவா

 லயம  பழதுபார்க்கப்பர்கின்றது,

 138  91.  இக்ஙனம்,  சத்தியகேசன்.

 விபர்த  விளக்க  மறுப்பு,

 ௱  ௱  காரை.  சிவசிதம்பா  ஐயரவர்்உள்  திவ்விய

 சுகத்துக்கு,
 ஐயா!!

 “  வெண்பா  கலிச்துறையென்னு  மிருபாக்கட்

 கே  வஞ்சியுரிச்சீர்  புகப்பெறு  தென்பதால்”'  எஞ்சி

 யபின்னை  யியற்செயுட்கணும்  புகுமென்பது  தங்

 கருத்தாகி;  கலிவிருத்தம்,  மேரிசைமாசிரியம்,  ஆதி

 செயுணிரு  பணத்திற்கு  மிங்  வத்துவம்  யுக்தமாக:

 அசம்பாவித  ??  இழக்கையும்:

 “  மயேச்சுரரும்—  ஏனணப்பாக்கட்கு  எஞ்சீயுரிச்சீர்

 புகப்  பேருதென்னுந்  தீர்க்க  மின்மையான்  ?  என

 ப்  பின்னு  முண்மை  தேராதின்மை  கூறியமையா

 ன்  !'  பூத்வபிரஞ்  ஞாநாஸ்திக  ?  இழக்கையும்:

 “  மயேச்சுரர்  முன்னுதாகரித்த  வெண்பாவை

 மாற்றிப்  பிற்  கலித்துறையை  வரைந்து  கொண்ட

 தற்கு  முற்கடி  தத்தின்.  24  ம்  வரிமுதல்  34.ம்  வ

 யீருவுள்ள  வசனமே  பூரண  நியாயமாக:  அதவன

 யுள்ளாது;  **  கவித்துறையை  வரைந்து  கொண்ட

 தெற்றிற்கு  '  என  மயங்கி  வினாவியமையின்;  “  அர்

 த்தோன்மத்த  இழக்கையும்:

 நம்  வினு  வெண்பாலவ்க்  குறித்தே  வினாவப்ப

 ட்டமையானும்,  தம்  ஸ்தாபனம்  வேண்பாவுக்கே

 யிருக்கவேண்டியமையானும்,  தங்கருத்து  மஃதே

 யாதலானுர்,  அப்  பிரமாணம்  பிரமேயங்கள்  வெ

 ண்பாவுககேயென்பதுகுறித்து  நில்லா  மையானும்,

 இது  வெண்பாவுக்குமாத்திரமாசிரியர்கொடுத்த  சூத்

 திரமன்றேன்பது  தோன்ற:  *“சவித்துறையையுஞ்

 சான்றாக்கொண்டார்  எ-ம்.  “தாமுள்ளியவாறு  வெ

 ண்பாவுக்கேயென்பதுபேறப்படா  ”  தென்றுமன்றி

 வெண்பாவுக்  கின்றென்றன்று.  இங்ஙனமாக:  எ

 ப்பாவிலானும்  ”  எனவுரைத்து  விட்டுச்  ஞாங்கறி

 யவழி  “அவர்றுள்  வெண்பா  வடங்கிற்றில  ?  எ

 ன  நாம்  மயங்கி  யுரைப்போ  மெனத்தாம்  மயங்கி

 யுரைக்தமையினிஃனும்:  நிர்த்தத  *  இழக்கையும்
 பற்றுகின்றதே,

 ஐயா!!  இனி:  “புயலேசுமந்து  ”  என்னுங்  கவித்

 துறை  யீற்றடி  யீற்றுச்சீர்:  கவித்துறைக  கொற்று

 நீக்கத்  தொல்லாசீரியர்  பிரமாணம்  ரூபித்திருப்ப

 தின்  “  வஞ்சியுரிச்சீர்  ?  என்ப  தெமக்  குடன்பாட

 ன்று.  அங்ஙனால்:  “  புயலேசுமந்து  *  என்னுங்

 கலித்துறையையுஞ்  சான்றுக்  கொண்டார்  என்

 ற  வாண்டிவ்மை  குல்லிய  வினவுந்  தோன்றுமே.

 ஐயா!/  இனித்  திருக்கயிலாச  பரம்பரைச்  சீவஜா

 னமுனிவர்  “  வடதிரு  முல்லைவாயில்  அந்தாதி  ”*

 ஒற்ரொெழிக்தற்  குடன்பாடான  கவித்துறையன்றி

 வெண்பாவன்ுதவினஃதெமக்கு  முாணன்றென்க,

 இனி:  வெண்பாவிலோற்று  நீக்கிய  சைகோட

 லெமக்சூச்  சம்மதமாகாமையே  வினா  விடூத்ததற்கு
 க்  காரண்மேனபதுய்த்  துணராது  *“  வெண்பாவி

 லொற்ரொழித்  தலகிடல்  தங்கட்கு  முடன்பாடு  ”'

 என்றீர்.  “இருப்பதுபொய்  ?'  என்றற்  சொெடக்கத்த

 வெண்பாவின்  சுத்தப்பிரதியின்மையான்மிலகைபட

 மனனஞ்  செய்தே  மென்பதும்.  ஒற்றொெழித்தலும்:

 தங்கருத்தா  யுரத்தமையின்றுங்  கறுமாறு  ஒற்மொெ

 ழித்துக்  கொள்ளில  நாங்  கூறியவாறிருப்பினும்  அ

 வ்  வெண்பா  விழகஈடையாததேன்பது  தோன்ற

 “  இயற்  சீராயலகிட்டும்  ஏற்றுக்  கொள்ளப்படுமே"!

 என்றுமன்றி  யொற்ரொழித்தல்  சம்மதமாயன்று

 ஐயா!  இனி:  “  சகோவின்மையோ  என்பதைக்
 *  கோவிமையோ  ”?  எனக்  கூலிளங்காயாக்  கொ

 ள்ளாது  விட்டத்ற்கு  ஞாயமெணன்னோ  "என்னுங்  க

 டாவிலாய்க்தேருது  “  காக்கைபாடினியாராதி  யா

 சிரியர்  வெண்பாவில்  வஞ்சியுரிச்சீர்  வராதென்பத

 ற்துச்  *  தலாவணங்கு  ”  என்னும்  பழம்பாடலை  யு

 தாகரித்தார்  ?  என்றும்;  *  கடாவிமறுக்  என்று

 ம்,  ஆமாதேறியதேனோ:  ஒற்மொெழித்தலவர்க்  இட

 ன்பாடால்  அச்சீல  ர  வஞ்சியுரிசசீர்  என்பராச்  அக்
 கவியிழக்குமா!

 ஐயா!  மாங்  கூறிபவசனப்  பொருளொன்றாயிருக்கத

 தாம்  அதன  விபரீதமாய்  விளங்கி  யுத்த்ரம்  விரக்
 கிஸ்  என்ன  செய்யலாம்,

 இங்ஙனம்,  ௧.  வேலுப்பிள்வா
 வயாவிளான்,
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 WHAT  IS  THE  ATONEMENT.

 A  correspondent,  referring  to  previous
 remarks  of  ours,  asks  what  sin  was  remo-

 ved  by  the  sacrifice  of  Christ.  Tomake

 this  plain  we  need  to  take  up  one  or  two

 preliminary  points.  First,  Law.  Law  is
 the  standard  for  action,  it  points  out  what

 one  must  do  for  his  own  best  good,  There

 is  a  Latin  proverb;  “salus  populi  suprema

 łeæ,'the  safety  of  the  people  is  the  highest

 law.  Notonly  is  this  true,  but  we  may

 turn  it  and  say  all  lawis  for  the  highest

 good  of  the  people.  Laws  arè  not  made

 for  beings.  The  making  of  beings  makes

 the  laws,  Laws  only  need  to  be  promu-
 gated  or  made  known.  God  who  created

 men  is  respónsible  for  them,  and  so  bound

 to  secure  their  best  good,  and  for  this  rea-
 son  bound  to  do  what  he  can  tosecure  obe-

 dience  to  laws.  For  this  reason  he  must

 make  the  liws  known  together  with  his

 opinion  of  their  importance.  He  does  this

 by  declaring  the  punishment  for  disobedi-

 ence  and  the  reward  for  obedience,

 In  case  some  persons  disobey,  God  is

 bound  to  see  that  the  punishment  follows,

 unless  he  can  do  something  else  which

 will  answer  the  same  purpose.  The  pur-

 pose  of  punislment  is  to  show  the  impor-

 tance  of  obedience  to  thelaw.  Ifa  person

 ceases  to  disobey  and  begins  to  obey  that

 i8  not  enough,  The  past  disobedience
 annot  be  disregarded,  Punishment  orits
 equivalent  must  come  For  this  reason
 God  takes  the  place  of  the  sinner  and  suf-

 fers—not  the  punishment,  that  would  bea

 impossible-but  a  suffering  which  resem-

 bles  the  punishment,  and  is  connected
 with  it,  so  as  to  show  it  to  be  a  substi-

 tute,  and  at  the  same  time  showing  his  re-

 gard  for  the  law  as  much  asthe  punish-
 ment  cculd  do.

 Even  this  is  m06  enough  to  justify  a

 substitution  fe  substitute  must  be  better
 than  that  fat  which  iù  is  substituted:  it

 mustälo  wliat  the  law  could  not  do,

 The  divine  Logos  was  the  promulga-
 tor  and  administrator  of  the  law,  He  be-

 came  man  in  order  that  his  sufferings

 might  be  known.  The  punishment  de-
 served  by  the  sinner  is  the  endless  and

 awful  painful  thirst  which  comes  by  se-

 paration  from  God  in  hell,  Christ  was

 in  feeling  separated  from  the  Father
 while  on  the  cross,  and  this  was  his  great-

 est  suffering.  His  erucifixion  was  by
 wicked  men,  and  thus  a  result  of  sin,  But

 it  wag  lis  sympathy  for  sinners,such  that

 he  felt  their  sins  to  be  hbis  own,  that

 caused  this  hiding  of  God’s  face,

 The  physical  death  he  endured  is  a
 type  of  eternal  death  and  is  itself  a  con-

 seġuence  of  sin.  Tlie  fuet  that  he  came
 into  the  worldin  order  to  suffer  shows

 his  regard  for  the  law  and  for  the  sinner,

 His  suffering  honors  the  l:  more  than

 punishment  could,  and  it  hi  s  infinite

 advantage  that  it  is  a  power!  l  motive  for

 securing  obedient  'Ihus  in  every  way
 Christ's  sutfering  is  a  perfect  substitute

 for  the  punishment  of  the  sinner,  and  ae-

 eomplishes  far  more  than  that  could.
 No  less  would  be  needed  for  onesinner,

 and  no  more  is  needed  for  a  universe;  be-

 cause  he  is  the  Creator.

 But  if  a  sinner  still  continues  in  sin,

 can  God  overlook  it,  and  remit  the  pun-

 ishment,  By  no  means,  'l'he  law  must
 be  honored  by  Him,  This  atonement
 is  enough  for  all  the  sins  of  all  who  for-
 sake  their  sins,  but  it  is  of  no  use  for

 those  who  do  not;  therefore  they  must
 suffer  as  their  sins  desevve,  ‘The  atone-

 ment  did  not  do  away  with  Adam’s  sin;

 it  did  not  counteract  so-called  originalsin.

 It  did  not  have  special  reference  to  any

 epecial  sins,  or  the  sins  of  any  special  per-

 suns;  it  was  for  the  sins  of  the  world.

 Without  it,  forgiveness  would  be  injus-

 tice;  it  would  slight  the  law,  and  thus

 slight  tha  good  of  the  whole.  f'o  forgive

 without  atonement  would  endanger  the
 eternal  happiness  of  countless  myriads  of

 beiugs  all  through  the  universe.

 THE  GOVERNOR'S  ADDRESS.

 At  the  opening  of  the  Legislative  Coun.

 ci),  the  Governor  presented  the  usual  ad-

 dress  from  which  we  give  afew  extracts,

 It  deals  with  many  other  points  of  in-
 terest,  especially  the  Military  Contribu- .  :  n
 tion,  but  we  have  not  room  fuor  the  whole.

 His  Excellency  evidently  takes  an  intelli-

 gent,  sympathetic  and  statesman-like  view

 of  the  state  of  affairs  under  his  control,

 and  his  hopefulness  and  anxiety  to  do  all

 that  is  pəssible  for  the  people  give  good

 ground  for  eneouragement  to  hope  for

 yet  better  things.

 HONORABLE  GENTLEMEN  OF  THE  Le-

 GISLATIVE  (COUNCIL,

 I  MEET  you  again  with  sincere  satisfac-

 tion.  I1  have,  during  the  last  twelve
 months,  traveled  over  a  large  portion  of
 the  Island,  There  now  remain  but  few
 localities  whieh  I  have  not  visited,  I
 have  made  the  acquaintance  of  most  of

 the  officers  of  Government  and  of  a  large

 number  of  the  leading  members  of  the

 community.  1  have  also  acquired  know-

 ledge  of  the  priúziples  and  methods
 whch  guide  the  administration  of  public

 altairs.  I  enter  with  you,  therefore,  on
 the  duties  of  the  Session  with  a  better

 understanding  and  with  a  more  intelligent

 sympathy  than  were  possible  when  I  ad-

 ressed  you  on  a  like  occasion  last  year.

 lam  able  to  congratulate  you  onthe
 continued  and  inereasing  prosperity  of  the

 Colony.  The  putlie  health  is  good;  the
 financeserefurishing;  commerceprospers;
 and  the  chief  industries  are  progressing.

 1  regret  that  I  am  not  yet  in  a  position  to  put
 before  you  any  detinite  course  of  action  with  res-
 pect  to  the  report  of  the  Select  Committee  of  this
 Council  on  the  Grain  Tax  Ordin:  of  1878.

 The  subject  of  the  policy  of  the  grain  tax  has  been
 exhaustively  considered,  and  the  results  of  this
 consideration  have  been  submitted  to  Her  Majes-

 ty's  Government.  The  Secretary  of  State  for  the
 Colonies  has  informed  me  that  in  the  course  cf

 the  examination  which  is  being  given  to  the  sub-
 ject  in  the  Colonial  Department,  it  has  become

 apparent  that  much  light  will  be  thrown  on  cer-
 tain  of  the  issues  by  the  results  of  the  Census,
 and  that  he  wishes  to  postpone  his  decision  on  the
 general  question  ungil  the  materials  which  the
 Census  will  afford  are  before  him.  Iam  in  hopes
 of  teing  able,  within  a  few  weeks,  to  give  the  Se-
 cretary  of  State  the  information,  based  on  the

 Census  returns,  which  he  wishes  to  possess,
 I  shall  ask  you  to  consider  a  Bill  relating  to

 Markets  in  the  Northern  Province.  All  publie
 markets  are  vested  in  the  Board  of  Health,  which

 is  empowered  to  charge  rent  only  for  stalls  and
 spaces  within  buildings.  respect  of  open-air
 markets,  only  such  fees  shall  be  charged  as  may
 be  necessary  to  keep  themin  good  tary  con-
 dition,  subject,  however,  to  the  proviso  that  the
 poorer  classes  of  venders  shall  have  the  right  of
 using  such  spaces  as  may  be  set  apart  by  the  Board

 ator  their  accomodation  free  of  rent,  fee,  or  other

 charge,  whether  in  kind  or  money.  The  Board
 is  given  a  discretionary  power  to  license  private
 markets  under  such  conditions  as  it  may  think  fit,  or
 to  refuse  to  licensesuch  markets.  The  purposes  for
 which  by-laws  may  be  made  are  cleaily  defined,

 and  the  Board  is  vested  with  all  necessary  powers
 to  give  due  effect  to  the  various  provisions  of  the

 Ordinance.  The  constitution  of  the  Board  of
 Health  is  very  vaguely  set  outin  the  Ordinance

 No.  8  of  1866.  ;  Government  Agent  need  not
 necessarily  he  a  member,  and  notli  said  asto
 a  Chairman.  This  defect  is  cured  in  the  Bill  by

 the  Government  Agent  being  declared  to  be  e.
 cia  a  member  of  the  Board  and  Chairman  thereof.

 My  attention  having  been  drawn  to  the  evil  con-
 sequences  which  arise  from  the  indiscriminate
 committal  of  first  offenders  to  prison  for  compara-
 tively  trivial  offences  and  of  the  absence  of  any

 vision  ın  our  Laws  enabling  a  Judge  or

 strate  to  defer  passing  sentence  and  to  allow
 a  first  offender  to  be  at  liberty  ðn  probation

 or  good  behaviour  for  a  certain  period,  andto  a-

 No.  18

 void  the  stigma  of  a  committal  to  prison,  and  the
 contamination  which  mnst  necessarily  arise  from
 association  with  habitual  criminals,  I  have  eansed
 to  be  prepared  a  Draft  Bill  on  the  lines  of  the  Pro-

 bation  of  First  Offenders’  Act,  1887,  which  in  due
 course  will  be  submitted  for  your  consideration

 The  object  of  the  Ordinance  is  to  provide  for  cases
 where  the  reformation  of  persons  convicted  of
 first  offences  may,  by  reason  of  the  trivial  nature

 ofthe  offence  or  of  the  offender's  youth,  be  brought
 about  without  the  degradation  of  imprisonment.  It
 provides  that  in  any  case  in  which  a  person  is  con-
 victed  ofan  offence  punishable  with  not  more  than

 three  years  imprisonment  and  no  previous  convic-

 tion  is  proved  against  him,  if  it  appears  to  the
 court  that,  regard  being  had  to  the  youth,  or  to
 the  character  and  antecedents  of  the  offender,  or

 to  the  trivial  nature  of  the  offence  or  tojany  exten-
 vating  eircumstances  under  which  the  offence

 was  committed,  itis  expedient  to  releasethe  of-
 fender  on  probation.  the  court  may,  instead  of

 sentencing  him  at  once  to  punishment,  order  his

 release  on  his  enterig  into  a  recognizance  to  ap-
 pear  and  receive  judgment  when  called  pon,  and
 in  the  meantime  to  be  of  good  behaviour.

 In  pursuance  of  the  recommendations  of  a  Se-

 lect  Committee  of  this  Council  appointed  to  report
 on  the  best  means  of  improving  railway  communi-
 cation  with  the  Nothern  parts  of  the  Island,  a  sur-
 vey  is  now  being  made  ot  a  Branch  line,  abont  12

 miles  in  length,  from  Polgawela  station,on  the
 Main  line,  to  the  town  of  Kurunegala;  and  Ihave
 asked  tlie  permission  of  the  Secretary  of  State  te
 continue  this  survey  from  Kurunegala  to  Jaffna.

 REPORTS,

 We  have  received  various  Administration  Re-

 ports  for  whieh  we  give  our  thanks.  We  do  not

 notice  them  at  length  because  our  -limited  space
 does  not  permit,  Much  interesting  information

 might  be  gathered  by  a  comparision  of  statistics.
 This  is  done  to  some  extent,  but  as  we  have  before

 pointed  out  it  would  be  more  satisfactory  if  long
 series  of  years  were  compared,  or  presented  in  a
 way  that  they  could  be  compared,

 The  periodicity  of  crime  has  been  pointed  ont
 one  of  the  writers,  The  Report  on  vital  statis-

 t  for  1890  gives  deaths  for  nine  years,  In

 this  the  executions  by  hanging  follow  the  sun  spot
 eyele  closely,  the  greatest  tumber  being  in  ’88  and
 "89  the  years  of  fewest  spots,  The  same  may  be
 said  of  suicide,  with  the  one  exception  of  an  out

 break  of  poisoning  in  83.  This  year  '85  proved
 ption  in  other  ways,  Tle  death  rate  tol-

 regular  curves  for  the  23  years  reported,
 omitting  the  first  whieh  is  incomplete  and  with
 the  two  remarkable  exceptions  of  81  and  '85.

 The  birth  rate  follow  res  the  opposite  way
 nearly  as  regularly,  Ithas  been  often  observed
 that  when  a  people  are  prosperous  the  death  rate
 diminishes  and  the  birth  rate  increases.  This  is

 partly  due  to  the  fact  that  in  hard  times  there  is  a

 tendency  to  postpone  marriages.  Itis  interesting
 to  note  that  the  extremes  of  the  birth  rate  came

 the  following  year  after  the  extremes  of  the  death

 rate.  Thus  the  maximum  death  rate  of  '77,  was
 followed  by  a  minimun  of  births  in  78.  The  bot-

 tom  of  the  lirst  wave  in  83,  anticipates  the  crest

 of  the  other  curve  in  84,  while  tlie  exceptional
 y  in  deaths,  '85,  is  followed  by  an  exceptional

 of  lack  of  births  in  '86.  If  Jaffna  alone
 were  included  we  should  attribute  this  to  the  two

 disastrous  cyelones  at  the  end  of  84,
 CHURCH  MIs

 The  Eighth  Annual  Meeting  of  the  Jaffna  0.  M.

 8.  Native  Misgionary  Association  was  held  at  Nel-
 lore  on  Friday  the  20th  Instant  at  6.30  P.M.  W.
 A,  G.  Hood  Esqr.  presided.  Many  of  the  Chris
 tiani  of  the  tive  Pastorates  were  present  besides  Mr.
 Twynam,  Miss  Twynam,  Rev.W.  Gatrett,  Miss.
 Stephenson,  Mr.  &  Mrs.  Mearns,  Mrs,  Pickford,  &c.

 The  Rev.J.  Backus,  read  a  portion  of  Scripture  and
 the  Rev.G.  Champion  offered  prayer.  The  Rev,J,I.

 Pickford  presided  at  the  Harmonium  and  the  Board-
 ing  school  girls  interested  the  meeting  by  singing,

 ıitableTamil  lyrics  and  English  hymne
 the  Secretary  Mr.  S.  Morse  read  an  interesting
 report  together  with  a  statement  of  Financial  ac-
 counts.  We  are  glad  to  notice  from  the  report
 read  that  three  Catechists  and  three  schoolmasters

 are  labouring  at  Pallai  in  the  Wanny  under  the

 Association,  and  that  during  the  year  they  had  done
 a  good  work  During  the  year  the  income  of  the
 „Agsociation,  ineluding  the  balance  in  land  at  the

 commencemènt  of  the  year,  was  Rupees  1552.48
 and  the  expenditure  Rs,  {1204,69

 After  the  reading  of  the  Report  and  accounts

 the  chairman  made  a  few  remarks  and  called  up-
 on  the  several  speakers  who  by  their  impressive  and
 stirring  addresses  roused  the  audience  to  a  sense

 of  their  duty.  The  Rev.  W.Garrett  made  a  pleas-
 antand  eloquent  speech  attracting  the  attention

 of  every  one  in  the  Church  who  understood  Eng-
 lish.  The  meeting  closed  with  the  Benediction  by the  Rev.  J.1.  Pickford,  Com
 Printedat  the  Press  of  Strong  &  Asbury,  Manippay.

 Published  by  Mr.  N.  Strong  and  A.C.  Mission.
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